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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY
z 18. janudra 2011,
ktorym sa Franciizsku povoluje uplatiiovat rozliSené tirovne zdanenia motorovych paliv v sdlade
s léankom 19 smernice 2003/96/ES
(2011/38/EV)
RADA EUROPSKE] UNIE, (5)  Vzhladom na tesné limity stanovené pre rozliSenie

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2003/96/ES z 27. oktébra 2003
o re§trukturalizdcii pravneho rdmca Spolocenstva pre zdafio-
vanie energetickych vyrobkov a elektriny (!), a najmd na jej
¢lanok 19,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Rozhodnutim Rady 2005/767ES (?) sa Franciizsku povo-
luje uplatiiovat v obdobi troch rokov rozli§ené trovne
zdanenia plynového oleja a bezolovnatého benzinu. Fran-
cuzsko o toto povolenie poziadalo v kontexte admini-
strativnej reformy, ktorej sticastou je decentralizdcia urci-
tych osobitnych pravomoci, ktoré v minulosti vykondvala
Ustrednd  $titna  sprava.  Platnost  rozhodnutia
2005/767[ES uplynula 31. decembra 2009.

(2)  Francizsko listom z 12. augusta 2009 poziadalo
o povolenie pokratovat v uplatiovani rozliSenych
sadzieb zdanenia za rovnakych podmienok na dalsich
Sest rokov po 31. decembri 2009.

(3)  Rozhodnutie 2005/767/ES bolo prijaté na zaklade
skutocnosti, ze opatrenie, o povolenie ktorého Fran-
ctizsko ziadalo, splalo kritérid stanovené v ¢ldnku 19
smernice 2003/96/ES. Konkrétne sa ustdilo, Ze uvedené
opatrenie nebude branif riadnemu fungovaniu vnitor-
ného trhu. Ziroveit sa usudilo, Ze to bolo v silade
s prislusnymi politikami Spolocenstva.

(4)  Vnatrostitne opatrenie je sucastou politiky urcenej na
zvysenie administrativnej G¢innosti pomocou zvysenia
kvality a zniZenia ndkladov na verejné sluzby, ako aj
politiky subsidiarity. Pontika regiénom dodato¢ny stimul
na zlepSenie kvality ich sprdvy transparentnym
sposobom. 'V  tomto smere rozhodnutie Rady
2005/767[ES vyzaduje, aby boli zniZenia prepojené so
socidlno-ekonomickou situdciou regiénov, v ktorych sa
uplatiuji. Vo  vSeobecnosti vnutrostitne opatrenie
vychddza z osobitnych politickych dévodov.

U L 283, 31.10.2003, s. 51.
U

(") U v
() U v L 290, 4.11.2005, p. 25.

sadzieb na regiondlnom zdklade a na vylacenie plyno-
vého oleja pouzivaného na komercné tcely z tohto opat-
renia je riziko naruenia hospodirskej stifaze na
vnatornom trhu velmi malé. Pri doterajSom uplatiiovani
opatrenia sa navySe ukdzala silnd tendencia v zdujme
regiénov ukladat maximdlnu povolend sadzbu, ¢im sa
este vi¢Smi znizilo riziko narusenia hospodarskej sutaze.

(6)  Neboli ozndmené ziadne prekdzky pre riadne fungovanie
vnatorného trhu, konkrétne v sdavislosti s obehom
prislusnych vyrobkov ako vyrobkov podlichajiicich
spotrebnej dani.

(7)  Vnitrodtditnemu opatreniu v Case prijatia predchddzalo
zvysenie dane rovné rozpdtiu regiondlnych zniZeni.
Vzhladom na tieto stvislosti a na podmienky povolenia
a ziskané skisenosti sa v tejto etape nezdd, Ze by bolo
vnitroititne opatrenie v rozpore s politikami Unie
v oblasti energetiky a Zivotného prostredia.

(8)  Z clanku 19 ods. 2 smernice 2003/96[ES vyplyva, ze
kazdé povolenie udelené podla tohto ¢ldnku musi byt
prisne ¢asovo obmedzené. Z dovodu mozného budiceho
vyvoja raimca Unie pre zdanovanie energie by malo byt
toto povolenie obmedzené na obdobie troch rokov. Dalej
je vhodné vyhnit sa akymkolvek casovym medzerdm
ohladne uplatfiovania povolenia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Franctzsku sa tymto povoluje uplatiiovat zniZené sadzby
zdanenia bezolovnatého benzinu a plynového oleja, ktoré sa
pouzZivajii ako paliva. Takéto zniZenie sa nevztahuje na plynovy
olej pouzivany na komercné tcely v zmysle ¢lanku 7 ods. 2
smernice 2003/96/ES.

2. Administrativnym regiénom je mozné povolif, aby uplat-
fiovali rozliSené zniZenie, ak sii splnené tieto podmienky:

a) zniZenie nie je vacsie ako 35,4 EUR na 1 000 litrov bezolov-
natého benzinu alebo 23,0 EUR na 1 000 litrov plynového
oleja;
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b) zniZenie nie je vacsie ako rozdiel medzi drovitami zdanenia
plynového oleja urceného na nekomeréné tcely a plynového
oleja uréeného na komercné tcely;

¢) zniZenie je prepojené s objektivnymi socidlno-ekonomickymi
podmienkami regiénov, v ktorych sa uplatiiuje;

d) uplatiiovanie regiondlnych zniZeni nepredstavuje konku-
renénd vyhodu regiénu v obchode v rdmci Unie.

3. Znizené sadzby musia byt v silade s poziadavkami smer-
nice 2003/96/ES, a najmd s minimdlnymi sadzbami stanove-
nymi v ¢lanku 7.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost ditom jeho ozndmenia.

Uplatiuje sa od 1. janudra 2010.

Plat{ do 31. decembra 2012.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Francizskej republike.

V Bruseli 18. janudra 2011

Za Radu
predseda
Gy. MATOLCSY



